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BexximBocTh — 3T0 HOpMa 0O0IECTBEHHOM *U3HU. BCroay, Kyna Obl BbI HH HPUIILIH:
B MarasuH, Ha MOYTY, B YUPEXKJACHHUE, B KAHILICISIPUIO IIKOJIBI — BE3/I€ CIEAYET BEXKINBO
Mo370pOBaThCsl, TNOOJarogapuTh 3a oOchoykuBaHue (MH(DOpPMAIMIO, YCIYTY)
U TIOTIPOIIATHCS, TakK 3aBefieHO W B Poccuu, m B apyrux crpaHax. YTtoObl OCO3HATH
BaXHOCTh HCIOJB30BaHUS (OPM BEXKIMBOCTH, HEOOXOIMMO Ha CBOEM OIIBITE
MO3HAKOMUTBCS C MEXKIYHAPOJHBIM XapaKTEPOM BEXJIMBOCTU. BhIOpaTh mJsi Takoro
3HaKOMCTBA HY>KHO TaKH€ SI3bIKH, KOTOPBHIE ObLIN ObI C OJJTHOM CTOPOHBI MHOCTPAHHBIMH,
«Uy)XUMH», C JPYrol — TMOHSATHBIMH W OJM3KMMHU TIO TPOUCXOXKIeHUI0. Takumu
SIBIIIFOTCSI CJIaBSIHCKWE sI3BIKHM. J[J1 HAmMX MaTepuaioB MbI BhIOMpaeM OJMH Oojee
ONMM3KUN PYCCKOMY U OJMH JAJCKUH B paMKaxX CJIaBSHCKOW TPYNIBI OT PYCCKOTO

CJIaBSIHCKUU A3bIK — YKPAUHCKUU U YELICKUU.

IIpuBercrBust

C nmnpuBerctBus HauwHaeTcs oOmeHrne. OHO BBITOMHSET BAXKHYIO (YHKITUIO
B KOMMYHHKAaTUBHOM mpoliecce. OT HEero 3aBUCHUT NMEPBOE BIEYATICHHE O UYEJIOBEKE,
KOTOpOe 00pa3yeTcsi CIIOHTAHHO U 3aBUCUT OT MUCKPEHHOCTH CJIOB cobecennuka. Ecmu
YEeJIOBEK IMMO3UTHUBHO HACTPOEH, 93TO OTpaXaeTcsi B MPUBETCTBUM JIEKCUUYECKU
Y UHTOHAIIMOHHO, U, €CJIM YEJIOBEK BOBCE HE JXaXJIET pa3roBapuBaTh, OTBEYATH

CO6CCGZ[HI/IKy, 9TO TOXKC 3aMCTHO U IMOHATHO C ICPBBLIX CJIOB.

B ymenun BeIOpaTh ymecTHy:o ¢GopMy NPUBETCTBHS CKa3bIBaeTCs oOmIas
U pedeBas KyJIbTypa. BeiOop 3aBHCHT OT TOTO, B KAKOM OKPYKEHUU HaXOAUTCS YEIIOBEK,
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OT BO3pacTa CO6CCCI[HI/IKa nin CO6CC€I[HI/IKOB, OT XapakTepa OTHOIIICHUI MCIKIY
JIOAbMH, KOTOPBIC 3J0POBAKOTCA MW IIPOIIAr0TCA, OT TOro, rac M Korga 3TO
IMpOUCXOOUT U T. .

®opmMys PUBETCTBHUS B PYCCKOM fI3bIKe CPaBHUTEIHLHO HEMHOTO, HO BCET/a
MOYKHO TI0JI00paTh HYKHOE BBICKa3bIBAHUE, UCXO/I M3 KOHKPETHON CHUTYalluH, YTOOBI
BBIPA3UTh YBAXEHHE K JUYHOCTH, Hampumep: Joopwiti Oenv! — camoe
pacmlpoCcTpaHeHHOE TPUBETCTBHUEC. BolpakeHUe  «I00OpbIi» —  MpHiIarateibHOE,
CUHOHUMaMH KOTOPOTO SIBJSICTCS CIIABHBIM, JOOpOIKENATEIbHBIN, OJIarONmpHUsTHBIMH.
Hcxonss 3 3TOro, Mbl MOHMUMAeM, YTO CIOBO «IOOPBI» HECET MOJOKUTEIbHYIO
KOMMYHHUKAaTUBHYIO HHTCHIINIO. A II€J10€ BRIPKEHUE 03HAYALT: ‘TIOXKEIIAHUE XOPOIIIETO
IMHS, yaadd B TedeHue AHS'. OOBIYHO €ro HUCHOJB3YIOT KaK B KHH)KHOM, TaK
U B pa3roBOpHOM cTmiie peuu. llpuBerctBust 30pascmeyime! u Jobpwiii Oenv!
OTPAaHWYHMBAIOTCS PA3TOBOPHBIM CTHJIEM JIUTEPATYPHOTO s3bIKa. B 3aBHcMMOCTH OT
BPEMEHU JHS JIJIS TIO3JIPABJICHUS C KOJJIETaMHU WA COTPYTHUKAMU UCTIONb3YIOT TaKKe
no3zapasienus Joopoe ympo! u JJoopwiii seuep!

B demickom si3bIke JIIOAM MPUBETCTBYIOT JPYr Jpyra MOJOOHO TOMY, Kak
B PYCCKOM SI3BIKE, YTPOM MOXXHO cKazath Dobré jitro! unmu Dobré rano!, ayth mo3xe
Dobry den!, Dobry vecer!, Taxxe B mo6oe Bpems ymectHo Zdravim!, Cau! u Ahoj!.
B cenbckoit MmectHOCTH B UeXUM MPUHATO BECTH ce0s MOMAYEPKHYTO BexunBo. [lpu
BCTPEYH 3JI0POBAThCS U CIIPAIINBATh Y codecenuuka Kax dena? (uem. Jak se mas?), Ho
ATO COBEPIIEHHO HE 3HAYMT, YTO HYXKHO PAacCKa3bIBaTh OT M JI0, KaK IMPOIIEN JCHb,
NENUTHCS CBOMMH YYBCTBaMH, HACTPOEHHEM, HE 00s3aTeNbHO OTBEYaTh HAa BOIPOC
JIETAJIbHO. PUTOPUYHOCTBH 3TOr0 BOIIpOCa B PaBHOW MEpPE CBOMCTBEHHO U PYCCKOMY,
U YKPAaUHCKOMY SI3BIKY.

B ykpanHckoM si3bIKe eCTh OOJBIIOE KOJMYECTBO HAPOJHBIX MPUBETCTBUH,
Hanpumep: Joopozo panky, Hpacmytime, /laii boe, /Joopuii doenw, /Jobpoco eeuopa,
Ilpusim, /laii boe. Tak e CyLIECTBYIOT U CaKpallbHble NPHUBETCTBUS, TaKHE KaK:
Xpucmoc 6ockpec, Xpucmoc Hapooicyemuvcs, Xpucmoc poxcoaemcs.

B wurore ckasaHHOro MOXHO cJaenaTh cieayoumuid BbBoA. CmbicaoBast
3HAYMMOCTb IIPUBETCTBUS Ha TpPeX A3bIKaX OAMHAKOBas. Bce BbIpakeHUs, KOTOPBIE
ABJSIIOTCA  BEXKJIMBOU dopmoli  MPHUBETCTBHA, HECYT  IOJIOXKHUTEIbHYIO
KOMMYHHKATUBHYIO UHTEHIHUIO.

Uro KkacaeTcsi 3ByuaHHUs, TO MBI cpa3y oOpaijaeM BHHUMaHHE Ha MATKOCTh
U TBEPJIOCTH 3BYKOB. Hampumep, yKpaHCKO€E M YeIICKOe «i» Msrde, 4eM pycckoe. Tak
K€ B YCIICKOM U YKPAaMHCKOM OyKBa «€» MPOU3HOCHUTCS OJIM3KO K PYCCKOMY «3», HO
0oJIee MATKO.
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Ecnu cpaBHMBaTh HamucaHwe, TO PYCCKMM W YKpPaWMHCKUI HMMEIOT OoJblie
CXOJICTB, 4eM pa3inuuii. B Uexuu /17151 HanMcaHus CJIOB UCTIONB3YIOT JATUHCKUE OYKBHI,
a B Poccun u Ykpaune kupunueckue. Ho B ykpannckom andasute, ohopMuBIIeMcs
B KoHIle XIX cToneTus, B OTINUME OT PyCCKOTO HE UCHONb3yIOTCs OYKBHI «Eé», « bby,
«blIbl», «33», HO 3aT0 HPUCYTCTBYIOT «IT», «E€ex, «li», «Ii», KOTOPHIX HET B PYCCKOM.

Baxnelmmm BEIBOIOM, OHAKO, SIBJISICTCS CIACAYIOIIUNA: CMBICIOBAsI 3HAYUMOCTD
NPUBETCTBUS HA TPEX S3bIKaX OJIMHAKOBas. Bce BbIpakeHHs SBISIOTCS BEXKIUBOMN
¢dbopMoii mpuBETCTBUSI, HECYT TOOPHII MOCHLI.

Oopamenne

CymectBytoT 1Be (GOpMBI OOpalleHusi: Ha «TbD» W Ha «Bb». Ha «TbD» OOBIYHO
oOpamarmTcst K pOAHBIM U OJM3KUM, K 3HAKOMBIM U APY3bSM, K JIETAM, a Ha «BbI»
K HE3HAKOMBIM JIIOJISIM, K O0Jiee cTapiieMy OKOJICHHUIO.

Takue IMpaBuJIa BCKIIMBOCTHU 3aBCICHBLI KaK B praI/IHe, TaKk U B leI/II/I, TaK
u B Poccuu. UenoBeK MOXKET cam BLI6I/IpaTB, K KOMY O6paIJ_IaTBC}I Ha «TbI», 4 K KOMY Ha
«BB». HO ecnm denoBek IMPpUACPKUBACTCA IIpaBHUJI 3THUKETA, 3HAYHUT OH YBAXACT
OKPYXKAaIoIUX, 3HAYUT OH BCXKJIMB I10 OTHOIICHUIO K HHUM.

Uro KacaeTcs pyCcCKoOro si3bIKa, T. €. PyCCKOT'O PEYSBOTO ATHKETA, BEXKIIUBOCTH,
TO HE TPYAHO 3aMETUTh, YTO B OCHOBHOM JIIOJAM OOpAIIarOTCS BOMPOCHUTEIHLHBIM
npeIoKeHneM, He Ha3biBasi cobecennuka. Hanpumep: Ilpocmume, kax npotimu...?,
Uszsunume, moowcno eac na munymky?, [Ipocmume, moducrHo y 6ac cnpocums? U T. 1.
Takue oOpalieHrs MOKHO yCIBIIIATh Kak B o(uiinaibHoi opme, Tak U B OOBIICHHOM,

HeouianbHoi. OHU HOCAT HEHTPATbHO-BEXKIIUBBIN XapakTep.

Ecnu cobecennuk HHUKyaa HE TOPOMUTCS, TO €ro oOpaiieHue OyJeT 3Bydarh
uHaue: He sampyonum nu eac ckazamo mHe..., [Ipouty npowenus 3a 6ecnokoticmeo, vl

MHe He cKadiceme.... DTH (1)0pr1 0oJiee BEKIIUBBIC U JJINHHBIC.

Taxxe, 4TOObI NMPUBJIEYsL BHUMAHHUE MPOXOXKETO, YaCTO HCIOJB3YIOT HpPSMbIE
oOpameHus. OHM OCHOBAaHBI Ha TAaKUX 4YepTax, Kak: I0JI, BO3pPAcT, OOIECTBEHHOE
nosnoxenue. Hampumep: monooou uenosex, ronowia, Tak 00OpalialoTcsi B OCHOBHOM
NOXKWJIbIE JIIOAM MO OTHOIICHHIO K MOJIOJEXH. MoJo/bie 01 B OOIIEHUN MEXIY
co00ii HCIONB3YIOT JUOO0 KOCBEHHBbIE (DOpMyIbl OOpameHus:: npocmume, JIMOO
HEITUKETHbIE (POPMYJIBL: napeHsb, npusmens.

[IpucraBku, KOTOpBIE €CTh B MHOCTPAHHBIX SA3bIKAX, HAIPUMED, MUCTIED, MeCbe
— B PYCCKOM $I3bIK€ OTCYTCTBYIOT. PaHbIle OHM OBUTH B X0y, HO B COBPEMEHHOM MUpE

OTH IPUCTABKHU YCTAPEIIN.
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J10 peBOITIONINY MCTIONB30BAIN TaKUE OOpAaICHHS KaK: cy0apb, CyOapblHs, 3aTEM
UX CMEHWIM Ha epadcoanurn W mogapuwy. OOpalleHus 20cnooun W 20Cnoica
UCTIOJB30BAUCH ¢ dammineit: cocnooun Cemernog, Ha3BaHUEM JODKHOCTH: 20CHOOUH
munucmp u T. 1. Takoro pona oOpaiieHus] HE CIUIIKOM IOMYJISIPHBI, OHU BBI3BIBAIOT
Hekoe HeynmoOcTBo. Ecim HyXHO 00paTHThCS K HE3HAKOMILYy, MHOTHE PYCCKHE
NPEINOYTYT UCTIOIH30BATh OOBIYHBIE BEIPAKCHHS THITA 0€8YUIKA, HCEHUJUHA, MYIHCUUHA,
M0n0001 yenosek. TlogonaeT n 6e3IuKoe uzguHume, NOJNCALYUCcmMa s IPUBICUCHUS
BHuMaHus. OOpaleHue 2ocnoda XapakTepHO IS JIEIOBOW cepbl — FOPUCTOB,
npeanpuHUMAaTeNeH, TOKHOCTHBIX JHIl. Koaneeu — XapakTepHOe OOpalieHHe Uis
UHTEIUTUTCHTCKON cpenbl (Hay4HOM, TIeIarOTUIECKOH ) 17001 TPYIIITEI
¢ IMHOMBIIIIJICHHUKOB.

Paccmotpum oOpariieHue B 4emckoM sizbike. B Uexuu yacTo MOKHO YCITBIIIATh
TaKHe CJIoBa, Kak Pani (eocnooca) u pan (eocnodun). X npuHATO 100aBIATH K UIMEHHU,
dbamunuu wim npodeccuu, K onpeneeHHbIM JT0bKHOCTSIM. Hanpumep: pan reditel —
2ocnooun oupexkmop, Pani Anna Kucerova — eocnooica Anna Kyueposa, pani ucitelka —

20Cnoaitca npenoaaeameﬂbﬂuua.

B pasroBope ¢ yenoBekoM BakHa Hay4Hasl CTETEHb, OT 3TOrO Oy/eT 3aBUCETh
dbopMa oOpaieHuss K HEMY, €CIM HMEET, TO Ha3BaHWE CTENEHU MPUCOCAUHICTCS
Kk uMeHu u amuauu. Hanpumep: pani doktorka Anna Kucerova — cocnosca ooxmop
Anna Kyueposa. [lomumo pani, pan B Uexuu ecth emie onHa (opma oOpaieHus —
Slecna (Mucc, IeByIIKa).

B gerickoM si3bIKe €CTh 3BATENBbHBIN MaJ1e%kK, 0COOESHHBIN MK, KOTOPHIN MOYTH
yIIEN U3 PYCCKOTO JUTEPATYPHOTO SI3bIKA, COXPAHSSACH TOJIBKO B apXauyHBIX (opMax:
boorce, omue. B pycckom mpocTopeunu (HenmutepaTypHOl ¢dopMe CyIIecTBOBAHUS
S3bIKa) 3BATEJIbHBIN TA/IeK TOSIBWICS BHOBH B (JOPME C HYJIEBBIM OKOHYAHHEM JIJIS
CYIIECTBUTEIBHBIX IMEPBOTO (TJIABHBIM 00pa3oM, >KEHCKOTO) CKJIOHEHHUS: Mam, nan,
Kampw. B denickoM si3bIKe 3BaTEIbHBIN MAJEK UCTIOIB3YIOT MIPU 00pAIIeHUH K KOMY-TO
WM KOIJa HYXXKHO II03BaTh 4YeloBeKa. HekoTopele Ca0Ba HEMHOIO MEHSIOTCA
B HANIMCaHUM. B 3BaTeNbHOM ManeXe Yy MECTOMMEHHUS HM3MEHSETCS OKOHYaHUE,

BCJICACTBUC CJIOBO 3BYYUT UYyTh TO-APYTroOMYy.

OTOT majgex CIYXHUT Uil BbIpaXeHHs oOpaiieHus. B conumanbHO-poneBoil
KOMMYHHUKAaTUBHOW CUTYaIlMH: B TOPTOBOM LIEHTPE, B allTEKE, B PECTOPaHE WU B IIOOOM
JPyroM OOIIECTBEHHOM MECTe, €Clii OOpamlaloTcsi K JKEHIIMHE — pani, TO Clexyer
WCIIOJIb30BaTh B pasroBope Pani!/; eciv BBl BeJeTe Oeceny ¢ IeByHIKoM — sleCna, To
roBopuTe e Slecno!; a ecnu ¢ My )4nuHOM — pan, To pane!l. Taxke MOXKHO 100aBUTH UM,
dammmo uiau 3BaHue mocie 3tux Gopm. Hampumep: Dobry vecer, pane doktore! —

198



Kpuctuna YJIbSIHOBA
CommkeHnne GopM BEXITMBOCTH B CIABIHCKHX S3bIKaX HA MaTepHajax
PYCCKOT0, YEIICKOT0, YKPAHHCKOTO SI3bIKOB

Jlobpwiii seuep, cocnooun ookmop! Vtak, HanipuMep, Y Bac €CTh 3HAKOMBIA JTOKTOP —
pan doktor. Ecii MbI 0OpamaemMcst MMEHHO K HEMY, TOTJa MbI TOBOPUM B 3BaTEIIBHOM
dopme: pane doktore. U momyuaercs: Dobry vecer, pane doktore! — Jobpwiii seuep,

20CN0OuH 00Kmop!

Pacrnpoctpanennbie GopMBbI 00paIlicHHs B YEIHICKOM si3bIke: ddmy a pdnoveé! —
oamol u 2ocnooa!, Mlady muzi! — monoooti uenosex!, drazi pratelé! — dopocue opyswvs!

B€CbMa CO3BYYHEI C PYCCKHM U YKPAUHCKHUM.

Eme ogHOW OCOOCHHOCTBIO YEIICKOTO S3bIKa SIBJISICTCS TO, YTO oOOpalieHue
K YEeJIOBEKY 3aBHCHUT OT poja (My»XCKOTO WJIH >KEHCKOro). Eciu B pyccKkoM si3bIke
MHOTHE OOpamieHus] UMEIOT (POpMy TOJIBKO MYKCKOTO pOJa, HalpUMEp: Mdacucmp,
odoyenm, npogheccop, TO B 4CIICKOM MPHU 0OpaIlIeHUH K JEBYIIKE, CIOBO Mpeodpazyercs
B )KCHCKHUH PO, cp.: magistr / magistra — maeucmp, odparnienue: pane magistre! (myx.
p.), pani magistro! (xen. p.); docent / docentka — doyenm, obpamenue: pane docente!
(Myx. p.), pani docentko! (xeH. p.); professor / profesorka — npogheccop, odbparienue:
pane profesore! (myx. p.), pan: profesorko! (>xen. p.).

B ykpauHCcKoM si3bIKe TakKe BeTpedaeTcs psix popm oOpareHus. B BocTouHoi
YacTH, 4YaCTO MOXHO YCJBIIIATh TPSIMOE OOpaIICHUE: MYHCUUHA — YONO0GIK, WIH
MONOOOU 4el08eK — Jle2iHb, I JHCeHWUHA — JICIHKA, WA OesyuKa — OiYuHa, TaK
oOpamamTcsi K HE3HAKOMBIM, K TPOXO0XKHM, KOTJIa HYKHO Y3HAaTh KaKyr-JIr000
UH(GOPMALIUIO WU CIPOCUTHh 4TO-TO. Korpa dyenoBek BeleT peyb CO 3HAKOMBIM,
C IpyrOM WJIU C pOACTBEHHUKOM, OH oOparraercs no umeHu. Eciu cobeceqnuk crapiie,
TO TMPUHATO OOpamaThCs MO HWMEHU-OTYECTBY. B Jel0BOM 3THKETE NPUOABISIIOT
K IMEHU-OTUECTBY JIOJDKHOCTb, Hampumep: Mmunucmp, Braoumup Huxonaesuy.
B odunmansHOM 00paiieHnuu K JIIOASM, TOBOPSAT 20CNn00d, €CIU BBIJCISIOT KOTO-TO
OJIHOTO, TO TPOU3HOCAT epancOaHuH, epaxcoanka + damunus. B 3anmamgHoit vactu
YkpauHbl oOpalieHle K My>XYHHE — naH, K 3aMyKHEH KeHIIIMHA — NaHU, a K JIEBYIIIKE —

NAHAHKO.

OO0nmii BHLIBOJ

Yenicknuid, pyCCKHM, YKPAMHCKHM S3BIKM OTHOCATCS K OJHOM S3BIKOBOM TIpyIIIe —
CIIaBSHCKOH, JJAHHBIE SI3BIKM UMEIOT 00IIMe KOPHH, CHCTEMa rPaMMaTHYECKUX MPABHI

B HUX ITOXO0Ka, U HCKOTOPHBIC CJIOBA CO3BYYHEI.

MHorue croBa Ha 4YEHICKOM SI3BIKE HMMEIOT OOIMUNA KOPEHb C PYCCKUMH
¥ YKPAaMHCKUMHU CJIOBaMH, TOJBKO WCIIOJB3YIOTCS B HEMOJHOTJIAcHOW Qopme.
B demickoM f3pIK€ MHOIO COIVIACHBIX M MAajo IJAacHbIX. B oTiamume oT pycckoro

¥ YKPAaMHCKOTO YEIHICKHH S3bIK COXPAHMUJ MHOXECTBO apXamdHbiXx ¢Gopm. Hampumep,
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B HEM €CTh 3BaTCIIbHBIM nHaacx, KOTOpBII71 B PYCCKOM A3BIKC ITPCBPATHIICA B 06pameHI/Ie,
BBIJICIISIEMOE 3aMITOM.

HyXHO OTMETHTH, UTO BCE€ PACCMOTPEHHBIC CIIABSHCKHUE S3BIKHM PacIojiararoT
BeChMa PA3BETBICHHBIMH W OOMIMPHBIMH CPEJICTBAMH BEKJIMBOCTH, KOTOPBIC
peanu3yroTCcs He TOJBKO B JIGKCUKE, HO U B TpaMMaTHKE, B YaCTHOCTH B 3BaTEIHLHOM
najexe, WM B HAUIMYWU CHCIHATBHBIX (OPM BEXIMBOTO €IUHCTBEHHOTO B (opme
MHOXECTBEHHOTO YHClia. DTO CBUICTEILCTBYET 00 0CO0OW IEHHOCTH BEKIWBOCTH
B KYJIbTYpE CJIaBSHCKUX HApOJOB, YTO B HAHOOJBIIECH MEpe MPOSBIISIETCS B YCIICKOM
S3bIKE, TJI€ HE yTpaueH HMCTOPHYECKH CYIIECTBOBABIIMMA Yy BCEX CIIaBSH 3BaTEIbHBIN
MajieK.

Summary

Czech, Russian, and Ukrainian belong to the same language group — Slavic, these
languages have common roots, the system of grammatical rules in them are similar, and
some words are consonant. Many words in Czech have a common root with Russian and
Ukrainian words, but they are used in an incomplete form. In the Czech language many
consonants and not enough vowels. In contrast to the Russian and Ukrainian Czech
language has retained many archaic forms. For example, it has a VVocative case, which
in Russian has become a comma-separated address. It should be noted that all the
considered Slavic languages have very extensive and extensive means of politeness,
which are implemented not only in vocabulary, but also in grammar, in particular in the
Vocative case and in the presence of special forms of the polite singular in the plural
form in the pronoun and verb. This indicates the special value of politeness in the culture
of Slavic peoples, which is most evident in the Czech language, where the VVocative case
that historically existed among all Slavs has not been lost.
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